GYUSZI LASZLO

EGY TORVENYTELEN RO
Tévedések Laczké Géza életrajzaban

A szomori & somodori Pazmandy csalad torténetének kutatdja elébb-utobb szitkség-
képpen eljut Laczké Gézshoz, a Nyugat elsé nemzedéke nagy miiveltségii ,tudos iroja-
hoz”, hiszen 8 is ennek a torténelmi nevet viseld csalddnak a vér szerintl leszdrmazottja,
de mivel térvénytelen gyermek volt, nem viselhette apja nevét, s nem részesiilhetett az
Orokségbdl sem. Ifjikordban lazadozott is emiatt, és mindent elkdvetett, hogy visszave-
rekedje magét a térténelembe, amelyb6] érzése szerint kidobtak. Végiil azonban le kellett
szdmolnia a dzsentricsaladhoz fliz6dé illuziokkal.

Onéletrajzi regényeit 4t- meg 4tszovik a tbrvénytelen gyermek sorsdbol fakadé érzések
és gondolatok. Orszdgossd né s a nemzeti 1ét meghatirozdjava vélik ez az életérzés.
Mintha Magyarorszdg is torvénytelen gyerek volna, Ausztridnak nevezik, pedig a neve:
Magyarorszdg!” — irja egy helyen a Kirdlyhdgd cimii regényében. Amikor a térvénytelen
orszdg torvénytelen fiaként Genfben jdrt, s kereste azt a helyet, ahol Erzsébet kirdlynét
meggyitkoltak, keserfien kellett tapasztalnia, hogy a magyar kirdlynéra nem emlékeznek,
csak az osztrak csaszaméra. Erthetd, hogy hazafelé jovet a magyar hatarhoz érve, magyar
sz6t hallva a magyarsdgtudatrél igy elmélkedik: ,,A magyar hatr... a népek idegen cso-
bogasi roppant tengerében egy kis szigetet dlel koriil. .. egy kis sziget, drva, sovény,
szegény »torvénytelen« orszdgocska a »)6 csaladbdl szdrmazd« gazdag, sok rokond kdvér
nagy orszdgok koézott... €s nem lehet mdsképp, ezt a sorsot véllalni kell... francidnak,
németnck lenni szerencsés dllapot, magyarnak lenni: tett, clszdntsdg &s csak-azért-is
vallalas!!!”

Ez a nemzettudat idegen hatalom drnyékdban, veszélyeztetett torténelmi korilmények
kozout tiltakozdsul jogos nemzeti biiszkeséggé vilhat. Amikor arrdl volt szd, hogy az
drettségi utdn bekeriilhet az Eotvos Kollégiumba, ha megtanut németill vagy francidul,
Laczké Géza (a regényben Ldinyi Dénes) természetesen a francidt vilasziotta, s a német
nyelv tanuldsa ellen 6nérzetesen tiltakozott mondvan: ,,Sokkal t6bb benne a Szillinghy-
vér, semhogy a német miivelfség csatlosdvd lehessen. A detronizald nagyapa unokdja
rint a der-die-das &re, nevetséges.”

A Kirdlyhdgs cimii regényében tobbszdr emlegeti a 48-as hosoket, s kdztiik nagyap-
jat. Biiszkén mondta, hogy ,nagyapja elnskélt azon a nevezetes orszaggyitlési iilésen a
debreceni Nagytemplomban, amikor kimondtak a legendas 48-as id6k hdsei a Habsburg-
hdz detronizildsat” § a gyanitlan olvasék, még az irodalomtérténészek is elfogadjik
igaznak, amit olvasnak, pedig tudni kellene, s az iré tudta is, hogy nem igaz, illetve nem
felel meg a torténelmi valésdgnak, hogy Pazméandy Dénes, az 1848-as orszdggylilés el-
noke elndkslt volna az orszaggyiilésen Debrecenben, amikor kimondtak a Habsburgok
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trénfosztisat. A Noémi fia cimii regényben bdr ellentmondasos s elmarasztalo itéletében
igazsdgtalan, de lényegében pontos és hitcles helyzel- és jellemrajzot taldlunk a 48-as
nagyapdrdl, Az iré apja (a regényben Szillinghy Dénes), miutdn Pesten megismerkedett a
kolozsvari szinészndvel, Laczkdé Arankdval (a regényben Lanyi Arabella), s egyszer a
Lanchid felé sétdlva megédlltak a Széchenyi-szoborndl, igy szolt: Kz volt az ember! Kar,
hogy olyan hiilye figurdkkal raktdk koriil... Mds ember volt ez, mint azok a negyven-
nyolcas szajtatogatdk, koztilk az apam.” Ezutan Arabella észinte érdeklédésére igy foly-
tatta: ,,0 volt az elndki emelvényen azon a nemzeti nagy micsodas napon. Elészér volt
vad magyar, aztin békiild magyar, aztan majdnem akasztott magyar... Megijedt, békiilni
akart, s nem ment el Debrecenbe... azt mondhatni, hogy két akasztéfa kozott allott az
oreg.” Azt lehetett tudni, hogy Pazmdndy Dénes nem ment el Debrecenbe, hiszen a ma-
gyar torténetirek, noha szdzétven éven at méltatlanul melldzték, ezt a tényt mindig hang-
sulyoztdk vele kapcsolatban, s hazadruldnak is nevezték, ami ugyancsak nem igaz. Nem
volt hés, de hazadruld sem. Becsiiletes hazafiként szolgéalta nemzetét.

Nyilvanvaloan az onéletrajzi regényekbél kerlilhetett az irodalomtérténeti tanulma-
nyokba és az Uj magyar irodalmi lexikonba az a tévedés, hogy Laczké Géza apja ,az
1849-¢s debreceni detronizalé orszaggylilés hires elnokének fia”. De vajon mi lehetett az
ir6 szdndéka a tényck megvaltoztatdsdval? Véletlennek nem tekinthetjiik, hiszen éppen a
részletek pontos, filolégiai feltdrisa, tanulmdnyozdsa jellemzi Laczks alkotéi médszerét.
Csak arra gondolhatunk, hogy a 48-as nagyapa torténelmi szerepének kiemelésével,
alakjanak héssé magasztalasaval jobban tudja érzékeltetni a malt és a jelen kozitti kont-
rasztot, apja nemzedékének, a szdzadvégi dzsentri életének céltalansdgdt, erkolcstelensé-
gét. A nagyapa hdsi alakjdval szemben ,,apja a nyolcvanas évek kozismert arszlanja (ga-
vallér), a jeles gazda, Komdrom megyei nagybirtokos, doctor juris, a Nemzeti Casino
tagja.” Amikor Szillinghy Dénes Ongyilkos lett, a torvénytelen fiu igy Osszegezle véle-
ményét: , A bdcsi sem élni, sem halni nem tudott rendes emberek modjara Elete sok
gydvasdga utdn a haldla is gydva volt.”

Van még egy tévedés Laczkd Géza életrajzdban. Mig a régebbi lexikonok és iroda-
lomtorténeti kdnyvek az ird életrajzdval kapcsolatban csak az Gnfeldldozd édesanyit,
Laczkd Aranka szinészndt emlitik, s az apardl szemérmesen hallgatnak, az onéletrajzi
regények késdbbi kiadasaiban (Noémi fia, 1957; Kirdlyhdgd, 1971) ut6széként megjelent
tanulminyokban s a mdr emlitett Uj magyar irodalmi lexikonban a szerzok az apat is
megemlilik, de sajnos tévesen, mert nem ,,PAzméndy Dénes foldbirtokos, orszaggyilési
képvisel6” voit az iré apja, hanem Pazmédndy Géza, a Komldd melletti Parnak-puszta
birtokosa, aki a kozéletbdl kidbrandulva a gazdilkodas mellett a szorakozasban, tivor-
nydkban, szerelmekben kereste élete céljat. Mulammi jdrt Pestre, Bécshe s amerre a kedve
vitte, de miutdn sok pénzt elherdélt, a helybeli cselédlanyoknal keresetl vigasztaldddst,
komnyil szérakozdst. A Nodmi fia cimil regényben igy vallott magarol Arabellanak:
»voltam én szolgabird Dundntul, szép kis megyei bimbé. Ah, fene! Untam. Nagy kép,
nagy szavak, nagy szamarak!... Semmihez nem volt kedvem... Miért? Elhanyagoltdk a
nevelésemet. En voltam az utolsé gyerek... A birtokot is mind Béla kapta, meg Andrés.
Andrds mér ¢l is kdrtydzta szerencsésen. En kaptam a legkisebb részt, egy kis ezertizen-
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hét holdas tagot... egy kasiéllyal a faluban.” Apja azt is kikototte végrendeletében, hogy
a kastélyt adja el, mert a kis birtokon nagy fény(izés egy olyan kastély. (A kémlddi épilet
ma egy nevelbintézetnek ad helyet.)

Laczké Géza szandékosan nem akarhatta megtéveszieni, csapdiaba csalni az életrajzét
kutaté irodalomtorténészeket, azok mégis az iréi mddszer kelepcéjébe keriiltek. A ne-
veket ugyanis megvaltoztatta az ir6 a regényben. Még a csalad- és nemesi elénevet is. igy
lett a szomori és somodori Pdzmandy csalddbdl az Onéletrajzi regényekben gyermelyi &s
sandori Szillinghy csaldd. A keresztnevek megvidltoztatdsa tovabb neheziti a tdjékozo-
dast, a csaladtagok azonositdsdt regénybeli alteregdjukkal. Aprélékos csaladtorténeti
kutatds nélkiil nem is lechet kibogozni az tsszekuszdlédott szdlakar. Ha a csaladfit nem
ismernénk, alig lehetne megdllapitani, hogy a regénybeli Szillinghy Dénes nem azoros
Pdzmdndy Dénessel. A keresztnevek azonossiga megtévesztd. A regényekben az ito
neve is Dénes. Apa és fia keresztnevének az azonossdga viszont megegyezik a regények-
ben és a val6sdgban. Pdzméndy Géza volt a csalddban az utolsd gyermek, aki a legkisebb
birtokot, Parnak-pusztat Srokdlte, A ndla hat évvel idésebb Dénes, aki 1848-ban sziile-
tett, valoban ismert politikus lett, a kiegyezés utan fiiggetlenségi parti képviseld. A re-
gényben Béla kapta ezt a szerepet. A csaladban a legidfsebb fitit nevezték Bélanak, de
csak azt tudjuk réla, hogy 1845-ben sziiletett, s 1901-ben meghalt. Taldn megkockaztat-
hatjuk a feltevést, hogy & lehetett a regénybeli Andras, aki Tatan élt, s elkocsmézta a
birtokat. Egyébként Andrds név nem szerepel a csaldd leszarmazdsat dbrazolé kimutatds-
ban. Mulatds 8sokrdl azonban tudnak a ma €16 leszdrmazottak is. Hallottam egy anek-
dotét, amely szerint az egyik komlodi urasag egy alkalommal féktelen mulatozas kizben
a muzsikus cigdnyt felmészatta a fdra, hogy ott muzsikdljon, s kbzben a cselédeknek
megparancsolta, hogy vdgjak ki a fat.

A lednytestvérekre csak egyetlen szé utal a Noémi fia cimi regényben, de réluk nem
tudunk meg semmit az onéletrajzi trilogiabol, pedig az 6 életilk is regénybe illik. A leg-
idésebb ledny, Vilma gréf Lényay Odonhsz ment férjhez, s az 6 fiuk, Elemér, Rudolf
tronodrokds Ozvegyét, Stefinia hercegndt, II. Lipdt belga kiraly lanyat vette feleségiil.
A midsik ldny, Szeréna biré Foldvary Sandor felesége lett, s'az 6 lanyuk, Sarolta unoka-
testvérével, Lényay Gaborral 1épett hazassagra. Elokeld nagynénjeivel és unokatestvérei-
vel Laczké Géza valdszini nem is talalkozott. '

A neveket minden bizonnyval az é1§ leszarmazottakra vald tekintettel véltoztatta meg
az ir6. A csalddtagok és a helybeliek, akik olvastak az 6néletrajzi regényeket, igy is fel-
ismerték a szerepltket. S hogy ismerték a regényeket, arr6l személyesen is meggy6zod-
hettem. Egy tanarn®d ismerésém hazassag révén keriilt a Pazméandy csalddba. Megkér-
deztem tble, hogy mit tud a csalad miltjardl, az 6sokrdl. Azzal haritotta el a valaszadast,
hogy ,Laczké Géza mdr mindent megirt”.

Nemesak a személyneveket valtoztatta meg az ir6, hanem a csalddi birtokot is dtke-
resztelte Parnakrél Gugh-pusztdra. Ugyanakkor a tdjat szemléletesen, hangulatosan és
pontosan bemuiatd lefrdsokban a telepiiléseket valddi nevitkon nevezte meg Banhidatdl
Kornyén, Dadon keresztil Komlédig és Tataig. A komlddi hatar egyik magaslatan allva
ezt ldtta: ,Balra liciumos sdvényeitdl borzasan Dad aprd hazai, eldtte Szdk és Szend
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tornyai, jobbra valahol a messzeségben Koes, migétte a puszta, s-a puszta mogdtt vala-
hol K6mléd. Mily roppant nagy ez a kis vilag, amelyet ez az ot falu zar itt korbe! Az ové
és mégsem az Gvé. Bzt is elvették t6le.” '

Egy epizédban a tatabdnyai konzum is szerepet kap. Banhidai vasutas ségora, féltest-
vérének a férje hivta el oda inni. ,,Valami lefrhatatlanul rideg étkezdben™ a helyi tarsa-
dalom jellegzetes alakjai jelennek meg: a bdnyaigazgatd, ,banyatelepi fé€lurak”, binya-
tisztek, vasutasok. S amikor egy dtmulatott éjszaka utdn Laczkd a tatabanyai vasatdllo-
mdson vonatra vért, igy dsszegezte magdban utolsé ldtogatdsdnak tapasztalatait: ,A ma-
gyar vidéki élet és sajét lelke legaljdt latta ez alatt a két nap alatt.” A végrendeletnek
akart utdnajarni, hiszen az apja megigérte, hogy gondoskodni fog réla, 4m most mégis
arrdl kellett meggy6zddnie, hogy kisemmizték. Nehezen tudott belenyugodni abba, hogy
Szillanghy Dénes ,,a parasztsarjaknak tudott apja lenni, neki, a tudomany és irodalom
komely reménységének nem.” Tudni kell, hogy Szillinghy Dénes (Pizmdndy Géza)
rangon aluli hdzassigot kotott. A paradéskocsis lanyit vette feleségiil. Az iro féltestvérei
is torvénytelen gyermekek voltak mindaddig, amig a ,bdcsi” sdlyos beteg nem lett, s a
kérhazban rd nem beszEli€k, hogy rendezze €letét. Ekkor vette feleségil a ,cselédlanyt”,
s az 6 gyermekei lettek apjuk nevének €s birtokdnak Srokosei. A szinésznd fia semmit se
Orokolt.

Az életrajzi tévedések okdt kutatva messzire jutottunk, de taldn nem volt felesleges és
tanulsdg nélkiili ez a kissé részletesebb, magyardzattal is szolgdlo helyreigazitds. Rovid
jegyzetben is helyesbithettitk volna a tévedéseket, de a filolégial munka az élet és az
irodalom djabb rejtett részleteit villantotta fel, s ezek a részletek teljesebbé, drnyaltabbd
tették az irérdl eddig kialakult képet. A kolozsvéri tarsadalmi kornyezet, az Eotvis Kol-
. légium €s Périzs meghatirozdé szerepét Laczké Géza munkdssiganak minden méltatdja
hangsilyozta, de mint ldtjuk, emeliett a dundntili dzsentricsalad életébe, milyjdba nyidld
gyckerek is éltették, s a Parnak-pusztin toltdtt nydri vakdcick is formdlidk jellemét és
szemléletét.
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